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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 4/2008
Altera a organizacao e funcionamento do Instituto Cultural

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracao do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro

O artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro,
na redac¢@o dada pelo Decreto-Lei n.® 31/98/M, de 20 de Julho,
passa a ter a seguinte redaccdo:

«Artigo 15.°

(Conservatorio)

1. O Conservatério € dirigido por um director e rege-se
por regulamento interno préprio, competindo-lhe:

a) Ministrar o ensino secundério geral, o ensino secunda-
rio-complementar técnico-profissional nas dreas da danga,
da musica e do teatro, e a educacao continua sobre arte;

3. O regulamento interno referido no n.° 1 é aprovado
por despacho do Chefe do Executivo a publicar no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.»

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicacdo e produz efeitos desde 1 de Agos-
to de 2007.

Aprovado em 29 de Fevereiro de 2008.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 5/2008
Emissao de uma nota de vinte patacas

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo 1.°

Autorizacao

E autorizada a emiss@o pela sucursal de Macau do Banco da
China de uma nova nota do valor facial de vinte patacas, até ao
montante maximo de quatro milhdes de unidades.

Artigo 2.°

Caracteristicas fisicas gerais

A nota referida no artigo anterior tem as seguintes caracteris-
ticas fisicas gerais:

1) Cor dominante: Violeta;

2) Dimensdes de 143mm x 71.5mm.

Artigo 3.°

Composicao grafica

1. A composicdo grafica da nota referida no artigo 1.°, na sua
frente, € a seguinte:

1) Uma ilustracdo principal a direita, constituida pela imagem
do edificio da sucursal de Macau do Banco da China, pela ima-
gem da coluna simbolica da ruina da Antiga Olimpia na qual é
depositada a chama olimpica e pelo emblema dos Jogos Olimpi-
cos de Pequim 2008;

2) Do lado esquerdo o logotipo do Banco da China;

3) Como legendas principais em caracteres chineses e, em
portugués, do lado esquerdo, de cima para baixo:

(1) -BANCO DA CHINA»;
(2) cREGULAMENTO ADMINISTRATIVO N.° 5/2008;
(3) «<VINTE PATACAS»>;

(4) «<DIRECTOR GERAL DA SUCURSAL DE MACAU»,
e respectiva assinatura;

(5) <MACAU, 3 DE MAIO DE 2008».

4) A inscricdo «20», em algarismos drabes, do centro para a
esquerda na horizontal e no canto superior direito na vertical;
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5) Como legendas principais em caracteres chineses e, em
portugués, sobre o lado direito na vertical:

«COMEMORACAO DOS XXIX JOGOS OLIMPICOS».
2. No verso da nota a composicao grafica é a seguinte:

1) Como motivo grafico principal ao centro, a imagem do
complexo desportivo dos Jogos Olimpicos de Pequim 2008 e so-
bre a direita uma flor de 16tus dourada, simbolo de Macau;

2) A inscrigdo «20», em algarismos drabes, no canto superior
direito na vertical e no canto inferior esquerdo na horizontal;

3) Como legendas principais em caracteres chineses e, em
portugués, sobre o lado esquerdo, de cima para baixo:

«BANCO DA CHINA».

4) Como legendas principais em caracteres chineses e, em
portugués, sobre o lado direito:

«XXIX JOGOS OLIMPICOS».

Artigo 4.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado em 22 de Fevereiro de 2008.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 60/2008

Considerando que o Governo Central ordenou a aplicagio na
Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM) das Reso-
lucdes do Conselho de Seguranga da Organizagdo das Nagdes
Unidas n.° 1572 (2004), de 15 de Novembro de 2004, n.° 1643
(2005), de 15 de Dezembro de 2005, n.° 1727 (2006), de 15 de
Dezembro de 2006, e n.° 1782 (2007), de 29 de Outubro de 2007,
relativas a situagdo na Costa do Marfim;

Considerando que as referidas Resolucoes foram publicadas, res-
pectivamente, através dos Avisos do Chefe do Executivo n.® 9/2005,
n.° 18/2006,n.° 16/2007 e n.° 3/2008;

Considerando que os Estados Membros das Nacoes Unidas
estdo obrigados a dar cumprimento as medidas sancionatdrias
impostas pelo Conselho de Seguranca, nos termos da Carta das
Nagdes Unidas;

Considerando que as medidas sancionatdrias previstas nos
pardgrafos 7 e 8 da Resolu¢do n.° 1572 (2004), foram prorro-
gadas até 15 de Dezembro de 2006, pela Resolucao n.® 1643
(2005), posteriormente prorrogadas até 31 de Outubro de 2007,
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juntamente com a medida sancionatéria prevista no pardgrafo
6 da Resolugdo n.° 1643 (2005), pela Resolugdo n.° 1727 (20006),
e que a Resolugdo n.° 1782 (2007) as vem prorrogar até 31 de
Outubro de 2008;

Considerando que pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 90/2005, publicado no Boletim Oficial n.° 14,1 Série, de 4 de
Abril de 2005, se deu execugdo as medidas previstas na Reso-
lucdo n.° 1572 (2004), e que pelos Despachos do Chefe do Exe-
cutivo n.° 322/2006 e n.° 299/2007, respectivamente publicados
no Boletim Oficial n.° 45,1 Série, de 6 de Novembro de 2006, e
n.° 45,1 Série, de 5 de Novembro de 2007, se deu cumprimento
a prorrogacao dessas medidas resultantes da Resolucdo n.° 1727
(2006);

Considerando que € necessdrio prorrogar novamente essas
medidas em conformidade com o disposto na Resoluc@o n.® 1782
(2007);

Considerando finalmente as sancdes previstas na Lei da Re-
gido Administrativa Especial de Macau n.® 4/2002;

Nestes termos, e

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 5.° da Lei n.° 7/2003 e do n.° 1 do ar-
tigo 5.° da Lei n.° 4/2002, o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo proibidas na Regido Administrativa Especial de Macau:

1) A exportacdo, reexportacio e transito, baldeagdo ou trans-
porte de armas ou material conexo de qualquer tipo, em parti-
cular aeronaves e equipamento militar, cujo destino seja a Costa
do Marfim;

2) A prestagdo a Costa do Marfim de qualquer tipo de assis-
téncia, aconselhamento ou formacao relacionados com activida-
des militares;

3) A importagdo de diamantes em bruto provenientes da
Costa do Marfim, correspondentes aos c6digos da Nomenclatu-
ra para o Comércio Externo de Macau/Sistema Harmonizado
7102 10 00 (Diamantes mesmo trabalhados, mas ndo montados
nem engastados, ndo seleccionados) 7102 21 00 (Diamantes
industriais, em bruto ou simplesmente serrados, clivados ou des-
bastados), 7102 31 00 (Diamantes nio industriais, em bruto ou
simplesmente serrados, clivados ou desbastados) e 7105 10 00 (P6
de diamantes).

2. O disposto no nimero anterior ndo abrange:

1) O fornecimento e a assisténcia técnica que se destinem,
exclusivamente, a apoiar ou a serem utilizadas pelas Operagdes
das Nagdes Unidas na Costa do Marfim (ONUCI) ou pelas for-
¢as francesas que lhe prestem apoio;

2) O fornecimento de equipamento militar ndo letal, destina-
do exclusivamente a fins humanitérios, ou de proteccao, assis-
téncia técnica e formagdo conexas, aprovado previamente pelo
Comité do Conselho de Seguranca das Nac¢des Unidas constitui-
do ao abrigo do pardgrafo 14 da Resolugdo n.° 1572 (2004);

3) O fornecimento de vestudrio de protec¢dao, nomeadamente
coletes a prova de bala e capacetes militares, temporariamente
exportados para a Costa do Marfim por pessoal das Nagdes Uni-
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das, por representantes dos meios de comunicagdo social ou
por agéncias humanitarias ou de auxilio ao desenvolvimento, e
pessoal associado, desde que destinado exclusivamente a uso
pessoal;

4) O fornecimento destinado as forcas de um Estado que, em
conformidade com o direito internacional, esteja a actuar com o
objectivo expresso e exclusivo de facilitar a evacuag@o dos seus
nacionais e das pessoas relativamente as quais tenha responsa-
bilidade consular na Costa do Marfim, desde que previamente
notificado o Comité referido na alinea 2);

5) O fornecimento de armas e material conexo, formacio e
assisténcia técnica que se destinem unicamente a apoiar ou a
serem utilizados no processo de reestruturagdo das forgas de
defesa e seguranga, em conformidade com a alinea f) do artigo 3.°
do Acordo de Linas-Marcoussis, desde que exista autorizagdo
prévia para o efeito, concedida pelo Comité referido na alinea 2).

3. As pessoas ou entidades da Regiao Administrativa Especial
de Macau que, ao abrigo do disposto nas resolucdes do Con-
selho de Seguranga e nos nimeros anteriores, pretendam sub-
meter notificagdes ao Comité referido na alinea 2) do niimero
anterior, apresentam, por escrito, tais pedidos junto da Direc¢ao
dos Servigos de Economia, a fim de que esta os remeta, pelas
vias competentes, a0 Governo Popular Central.

4. O presente despacho vigora desde a data da sua publicacao
até 31 de Outubro de 2008.

28 de Fevereiro de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 61/2008

Tendo sido adjudicado as firmas «Firma Chun Cheong —
Produtos Farmacéuticos, Limitada», «Four Star Co., Limited» e
«The Glory Medicina Limitada», o fornecimento de reagentes
para os laboratérios dos Servicos de Saude, cujo prazo de exe-
cugdo se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se ne-
cessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, o Chefe
do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio dos contratos para o fornecimen-
to de reagentes para os laboratérios dos Servigos de Satide, pelo
montante de $ 18 349 269,80 (dezoito milhdes, trezentas e qua-
renta e nove mil, duzentas e sessenta e nove patacas e oitenta
avos), com as firmas e escalonamentos que a seguir se indicam:

Firma Chun Cheong — Produtos Farmacéuticos, Limitada
ANO 2008......oiiiiiiii $ 4 082 653,20
ANO 2009.....coiiiiiiicecc s $ 4 082 653,10
Four Star Co., Limited

ANO 2008 ... $ 4570 478,20

ANO 2009 ... $ 4570 478,30
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2. O encargo, referente a 2008, serd suportado pela verba ins-
crita na rubrica «02.02.01.00.00 Matérias-primas e subsidiarias»,
do or¢amento privativo dos Servicos de Satdde, para o corrente
ano.

3. O encargo, referente a 2009, serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no orcamento privativo dos Servicos
de Saude, desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2008,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
ndo sofra qualquer acréscimo.

28 de Fevereiro de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 62/2008

Em articulagdo com o desenvolvimento dos Servicos do Go-
verno Electréonico da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, que permitird a comunicacdo electrénica em lingua chinesa
com maior precisao e alta eficdcia entre os diversos servicos e
entidades publicas, incluindo os institutos publicos sob a forma
de servigos personalizados ou fundos publicos;

Nestes termos, e

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. E criado o Grupo de Trabalho para a Codificacdo dos Ca-
racteres Chineses dos Sistemas Informadticos, adiante designado
abreviadamente por Grupo de Trabalho, que visa implementar
os trabalhos de uniformizagdo da codificacdo dos caracteres
chineses dos sistemas informadticos entre os servigos e entidades
publicas da Regido Administrativa Especial de Macau.

2. Compete, em especial, ao Grupo de Trabalho:

1) Elaborar a Colectanea dos Caracteres Chineses dos Siste-
mas Informéticos de Macau, adiante designada abreviadamente
por Colectanea, e demais documentos necessarios, destinados
a troca de informacodes através dos sistemas informaticos entre
servigos e entidades publicas;

2) Elaborar e dar conhecimento a todos os servigos e entida-
des publicas, das orientagdes sobre a utilizacdo da Colectanea;

3) Prestar o apoio técnico adequado a todos os servigos e en-
tidades publicas na utilizagao da Colectinea.

3. O Grupo de Trabalho é composto pelo director dos Servi-
¢os de Administracdo e Funcdo Publica, que coordena, e ainda
pelos seguintes representantes:
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1) Representante da Direc¢ao dos Servigos de Administragiao
e Funcio Publica;

2) Representante da Direcgao dos Servigos de Assuntos de
Justiga;

3) Representante da Direc¢do dos Servicos de Identificagdo;

4) Representante do Instituto para os Assuntos Civicos e Mu-
nicipais;

5) Representante da Universidade de Macau;

6) Representante do Instituto Politécnico de Macau.

4. O Grupo de Trabalho pode dispor de grupos de trabalho de
acompanhamento técnico.

5. O coordenador pode convidar representantes de outros
servigos ou entidades publicas para participarem no Grupo de
Trabalho, se tal for necessario.

6. O Grupo de Trabalho funciona na dependéncia da Secreta-
ria para a Administracgdo e Justica.

7. O apoio administrativo e logistico ao Grupo de Trabalho é
assegurado pela Direccdo dos Servigos de Administracdo e Fun-
¢do Publica.

8. Os servigos e entidades publicas sdo obrigados a adopcdo
de medidas necessdrias de modo a articular com a implementa-
¢do das orientacgdes elaboradas e emitidas pelo Grupo de Traba-
lho.

9. O presente despacho entra em vigor 30 dias apds a sua pu-
blicacio.

4 de Marco de 2008.

A Chefe do Executivo, interina, Florinda da Rosa Silva Chan.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 15/2008

Sob proposta da Fundagdo Universidade de Ciéncia e Tecno-
logia de Macau;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 3 do artigo 14.° e no n.° 1 do artigo 42.° do De-
creto-Lei n.° 11/91/M, de 4 de Fevereiro, no n.° 2 do artigo 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1
da Ordem Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Execu-
tiva n.° 6/2005, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. E criado na Faculdade de Ciéncia de Satide da Universi-
dade de Ciéncia e Tecnologia de Macau o curso de mestrado em
Saude Publica.

2. E aprovado o plano de estudos constante do anexo ao pre-
sente despacho e que dele faz parte integrante.
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3. O curso tem a duragao normal de dois anos.

4. As linguas veiculares do curso s@o as linguas chinesa e in-
glesa.

5. O curso inclui, ainda, a elaboracio e defesa de uma disser-
tagdo escrita original, nos termos da alinea 2) do n.° 3 do artigo 5.°
do regulamento que define a forma de atribuicdo dos graus de
mestre e doutor, aprovado pela Ordem Executiva n.® 37/2000.

6. Os alunos que completem com aproveitamento a parte
curricular do curso mas ndo apresentem a dissertacdo no prazo
mencionado no n.° 3 deste despacho, obtém unicamente o diplo-
ma de Pés-Graduagao.

29 de Fevereiro de 2008.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

ANEXO

Plano de estudos do curso de mestrado em Saiide Publica
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Unidades

Discioli
isciplinas de crédito

Tipo

Principios de Satide Publica Obrigatoria 3

Epidemiologia » 3
Bioestatistica » 3
Ciéncias sobre Saide Ambiental » 3
Accoes Sociais de Satide Publica » 3

Politica, Estratégia e Avaliacdo da

Satde Publica » 3
Educacgao e Promocgao para a Saide » 3
Gestao de Servigos de Saude » 3
Sistemas de Informacdo para a Sadde » 3
Toépicos Especiais — Satide Publica » 3
Dissertacao » 12
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Nota: O numero de unidades de crédito necessario a conclu-
sdo do curso € de 42.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 16/2008

Sob proposta da Fundagdo Universidade de Ciéncia e Tecno-
logia de Macau;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 3 do artigo 14.° e no n.° 1 do artigo 42.° do De-
creto-Lei n.° 11/91/M, de 4 de Fevereiro, no n.° 2 do artigo 5.° do
Regulamento Administrativo n.® 6/1999, conjugados com o n.° 1
da Ordem Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Execu-
tiva n.° 6/2005, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. E criado na Faculdade de Ciéncia de Satide da Universida-
de de Ciéncia e Tecnologia de Macau o curso de Doutoramento
em Saude Publica.



N.°10 — 10-3-2008

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 383

= ARRE LU
(—) it M ERERE
(=) WATRE R AEYMEHE
(=) ANEIfRR R f AR (e st
(1Y) LR

(1) BRI

() BFHEFEE

() LEERRER Rt & f R E2
(V) LR
(fL) I RREs

() HERE

(+—) BmEREEELZE
(+2) BB 4 KRt B E2

(+=) s

[1]

IR ED R =4 -

» RAE AP SR TSR

ZEE/EZHZHAHE
& LRFR it

58 17/2008 st XL RitR

FEBRFTRHIAR R RS E R T

it & SULF RIRATH QRFIRBITTEREEAE) FA1+
PRI T RUBRAE - AR — HIOH B 11/91/MIRE L B+ TURE
SR B AR — K 0 BE6/199957 1T BUE BLER iR AR
X EB14/200055 1T BUan 2 55— R B56/20055% 1T B 2 25 MUK
HIRE » MEHHAHR -

— > FEERFIRHOR R R B R B ER e B i B SR - B A ER

!

o BMEARRENEEE - ZBEE A EE N AR
o AR ARTRATHH B -

2. O curso compreende as seguintes dreas de estudo:
1) Medicinas Comunitéria e Familiar

2) Epidemiologia e Bioestatistica

3) Satide da Populacdo e Promogio a Saude

4) Protecgao da Satdde

5) Sistemas de Sadde

6) Satde do Idoso

7) Psicologia Médica e Satide Social

8) Satde dos Homens

9) Satde das Mulheres

10) Medicina Ocupacional

11) Satide e Seguranga Ambientais

12) Satide Internacional e Medicina do Turismo
13) Medicina de Catastrofe

3. O curso tem a duracao minima de trés anos.

4. As linguas veiculares do curso sdo as linguas chinesa e in-
glesa.

5. A obtengdo de grau de doutor estd condicionada a elabora-
¢do, critica e defesa de uma dissertagao original especialmente
escrita para o efeito.

29 de Fevereiro de 2008.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 17/2008

Sob proposta da Fundacdo Universidade de Ciéncia e Tecno-
logia de Macau;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 3 do artigo 14.° e no n.° 1 do artigo 42.° do De-
creto-Lei n.° 11/91/M, de 4 de Fevereiro, no n.° 2 do artigo 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1
da Ordem Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Execu-
tiva n.° 6/2005, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. E criado na Faculdade de Ciéncia de Satide da Universida-
de de Ciéncia e Tecnologia de Macau o curso de mestrado em
Enfermagem.

2. E aprovado o plano de estudos constante do anexo ao pre-
sente despacho e que dele faz parte integrante.
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3. O curso tem a duragdo normal de dois anos.

4. As linguas veiculares do curso sdo as linguas chinesa e in-
glesa.

5. O curso inclui, ainda, a elaboracgdo e defesa de uma disser-
tagdo escrita original, nos termos da alinea 2) do n.° 3 do artigo 5.°
do regulamento que define a forma de atribuicdo dos graus de
mestre e doutor, aprovado pela Ordem Executiva n.® 37/2000.

6. Os alunos que completem com aproveitamento a parte
curricular do curso mas ndo apresentem a dissertagdo no prazo
mencionado no n.° 3 deste despacho, obtém unicamente o diplo-
ma de Pés-Graduagao.

—FEZ/\F=HIH
4 de Marco de 2008.
g ALF AR EiZ O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.
UhiEs ANEXO
ERBE T BRI
EE ‘qL Plano de estudos do curso de
SEE mestrado em Enfermagem
B =5 B T . Unidades
= Disciplinas Tipo de crédito
AT T ERE R R g 3 Filosofia e Ciéncia de Enferma-
e et s em Obrigatoria
BRI " 3 & &
Pratica Avancada de Enfermagem » 3
L& 5 SEYN = U [N W Re " 3 Métodos de Pesquisa para Profis-
. ionais de Enfi 3
2 . 3 510na1s. e n ermagem »
Patofisiologia » 3
BET BB B VAR ! 3 Farmacologia e Terapéutica » 3
4 RS (L " 3 Avaliacdo Avancada da Saude » 3
Educagado e Promocgao para a Sau-
PERREECH R " 3 de » 3
S JH B R B R S " 3 Teorias Profissionais e Morais so-
bre a Prdtica de Enfermagem »
AEBUR ' 3 Politica de Satde »
4 S L e " 3 Topicos Especiais — Enferma-
gem Avancada » 3
A 3L ! 12 Dissertagdo » 12
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Nota: O numero de unidades de crédito necessario a conclu-
sdo do curso é de 42.
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